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지난 주간 헌금 통계 Financial Facts of Last Week 

2022년 7월 3일/July 3, 2022 

2022 목회 표어/Ministerial Motto:성장하는 교회/Growing Church  

복음을 전하는 교회/Church That Witnesses The Gospel 

삶으로 예배 드리는 교회/Church That Worships With Life 

진심으로 환대하는 교회/Church That Truly Welcomes 

관대하게 용서하는 교회/Church That Forgives Generously 

예배와 정기모임/Worships and Meetings 

주일 예배/Sunday Service: 10:45 a.m 

청년 대학부 성경공부/Small Group Study: 토요일 12:00 p.m.  

구역예배/Cell Church Meeting: 격 달/Every other Months 

7월 일정 July Schedule  
7월 3일, 여선교회 모임/Women’s Group Meeting   

            섬김위원회 모임/The Session Meeting 

 

 

선교 지원지 Our Church Missional Support 

1. Kyle Wilson(카일 윌슨) 선교사는 멕시코 유카탄에서 선교 하십니다. He is serving at 
Yucatan, Mexico. 자세한 내용은 www.facebook.com/HOPEYUCATAN?fref=nf 에서 볼 
수 있습니다.  

2. 김찬영 선교사는 북한과 중국, 동남아시아에서 선교 하십니다. Rev. Chan-Young Kim 
is serving at North Korea, China, and Southeast Asia. 

 

예배를 섬기는 분 Worship Serve 

우리 교회 후원자 Supporters for Our Church 

정경훈/Kyung Jung (Columbus, Ohio), 유성숙/Sung Yoo (Greenville, SC), 최명수/Myong Choe 

(Lawrenceville, GA), 애니스톤 한인장로교회 (김영현 목사)/ Anniston Korean Church 

(Anniston, AL), 낙스빌 한인교회 (김일선 목사)/ Knoxville Korean Church (Knoxville, TN),  조

성준/SungJun Cho (Dallas, TX), 강임규/Imkyu Kang (Lawrenceville, GA), 내쉬빌 한인 장로교

회/Nashville Korean Presbyterian Church(김윤민 목사) 

주일헌금 Weekly $ 184 십의 일조 Tithe  $ 800 

감사헌금 Thankfulness $ 50 선교헌금 Missions $ 50 

지정헌금 Designated $  기타 Others (야드세일) $  

후원헌금 Donation $  헌금 합계 Total $ 1084 

7월 July 기도위원 Prayer 헌금위원 Usher 친교담당Fellowship  

3일 정향순/Hyang Jung  임정남/Jung Im  

10일 천영애/Yong Rountree  천영애/Yong Rountree  

17일 윤창근/David Yoon  김숙현/Sukhyun Kim  

24일 원순종/Donna Yoon     

31일 정향순/Hyang Jung    



 교회 소식 Church Announcements 

  교우 동정 Member News 

1. 7월 생일자/ July Birthday: 천영애/Yong Rountree(11), 채성원/Sungwon 

Choe(23) 

2. 담임목사 동정: 목사님은 리빙워터스 대회 한인교회 협의회의 회장으로 년

정기모임에 참석하기위해 월요일부터 수요일까지 출타하십니다. 이로서 회

장의 임기를 마칩니다. Pastor is the president of Korean Churches Associ-

ation of the Living Waters Synod and goes out from Monday to 

Wednesday to attend the annual meeting. 

 

 주일 예배 순서 Worship Service 

1. 교회에 방문하신 모든 분들을 주님의 이름으로 환영합니다. 예배 후 예배실 

뒤편에 있는 친교실에 점심식사가 준비 되어 있습니다.  All those who visit 

the church, in the name of the Lord, we welcome you.  After the ser-

vice,  lunch is ready in the fellowship room.  

2. 존슨 시티로 교회 이전이 하나님의 뜻가운데 순조롭게 진행되도록 기도해 

주시기 바랍니다. Please pray for the church relocation to Johnson City to 

proceed smoothly according to God's will.  다음 예배 장소는 7월 17일 경

에 알 수 있겠습니다. The next worship location will be known around July 

17th. 

3. 우리 교회의 중보기도제목을 복사했습니다. 한 부 씩 가져가셔서 함께 기도

해 주시기 바랍니다.  There is copies the title of our church's intercession 

prayer. Please take a copy and pray for each other. 

4. 오늘 친교후에 섬김위원회 모임이 있습니다. There is the session meeting 

today. 

 

 

 

 

 

  오순절 후 네째주일/4th Sunday After Pentecost 

  

오전 10:45 

 

  (개회 예전/ GATHERING)  

찬양/Praise 259, 325, 327       다같이/Together 

예배의 부름/Call to Worship  인도자/Presider 

*영광송/Doxology         2장 다같이/Together 

*참회고백과 용서의 말씀/Confession & Assurance of Forgiveness 다같이/Together 

*성시 교독/Responsive Reading 27번 다같이/Together 

찬송/Hymn 391장 다같이/Together 

(말씀 예전/ THE WORD) 

대표기도/Prayer 정향순 권사/Mrs. Hyangsoon Jung 

성경 봉독/Scripture Reading  누가복음/Lk. 7:36-50   인도자/Presider 

설교/Sermon             누가 더 사랑하겠느냐/Who Love Him More 임성철 목사/Rev Im 

응답의 찬송/Hymn of Response 255장 다같이/Together 

(헌신 예전/ THE DEDICATION) 

신앙고백/Affirmation of Faith 사도신경/The Apostles’ Creed 다같이/Together 

광고/Announcement  인도자/Presider 

봉헌/Offertory 헌금위원/Usher:  다같이/Together 

봉헌기도/Prayer  인도자/Presider 

(파송 예전/ SENDING) 

*헌신 찬양/Commitment Song  주님 다시 오실 때까지/Until The Lord  다같이/Together 

*주기도문/Lord’s Prayer  다같이/Together  

*축도/Benediction  임성철 목사/Rev Im  

(친교/ FELLOWSHIP) 

친교/ Fellowship 친교실/Fellowship Room 다같이/Together 

 

*표시에는 불편하지 않으시면 일어서서 합니다.  

*Those who are able please stand. 


